SCHEDA

TSK - Tipo scheda SM
LIR - Livello catalogazione P
NCT - CODICE UNIVOCO

NCTR - Codice Regione 14

gl e(;;l;ld-e Numer o catalogo 00108738
ESC - Ente schedatore S248
tEu(t:elTa Ente competente per 48

OG - BENE CULTURALE
AMB - Ambito di tutelaMiC storico e artistico
OGT - DEFINIZIONE BENE
OGTD - Definizione campana
OGTA - Taglia LA Db

OGTYV - Configurazione
strutturale e di contesto

OGD - DENOMINAZIONE
OGDT - Tipo attribuita
OGDN - Denominazione Campana Barbara
OGM - Modalita di
individuazione
OGR - Disponibilita del bene bene disponibile
CL - CLASSIFICAZIONE
CHS- CLASSIFICAZIONE HORNBOSTEL-SACHS
CHSN - Codice numerico

bene semplice

appartenenza ad una collezione o raccolta privata

Hornbostel-Sachs L2z

CHSD - Definizione )

Hornbostel-Sachs |diophone

CHSE - Edizione Revision of the Hornbostel-Sachs Classification of Musical
Hornbostel-Sachs Instruments by the MIMO Consortium, 2011

LC-LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO - AMMINISTRATIVA
PVC - LOCALIZZAZIONE

PVCS- Stato ITALIA

PVCR - Regione Molise

PVCP - Provincia IS

PVCC - Comune Agnone
PVE - Dioces Isernia- Venafro
LDC - COLLOCAZIONE SPECIFICA

LDCT - Tipologia fabbrica

LDCQ - Qualificazione metallurgica

LDCN - Denominazione
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attuale Pontificia Fonderia di Campane Marinelli

LDCF - Uso fabbrica
LDCK - Codicecantenitore ' ocry oF 2g16044951761
fisico - -
LDCU - Indirizzo ViaFelice d'Onofrio, 14- cap 86081
SEN - DErenmlinEaEns Museo Storico della Campana " Giovanni Paolo I1"
raccolta
LDCG - Codicecontenitore  |ocpy oG 1520165251761
giuridico - -
ACB - ACCESSIBILITA' DEL BENE
ACBA - Accessibilita Si
DR - DATI DI RILEVAMENTO
DRV Soprintendenza Archeologia Belle Arti e Paesaggio del Molise
D_RT - Denominazione della Polifonia
ricerca

DRR - Responsabile scientifico Vs B

dellaricerca
DRL - Rilevatore Patriarca, Paola
DRD - Data del rilevamento 2024/10/15

UB - DATI PATRIMONIALI/INVENTARI/STIME/COLLEZIONI
INV - ALTRI INVENTARI

INVN - Codiceinventario A.M.260
INVD - leerlmento 2024
cronologico

DT - CRONOLOGIA
DTN - NOTIZIA STORICA
DTNS- Naotizia (sintesi) anno di realizzazione
DTZ - CRONOLOGIA GENERICA
DTZG - Fascia cronologica

/periodo XX
DTS- CRONOLOGIA SPECIFICA
DTS - Da 1939
DTSF-A 1939
DTM - Motivazione/fonte analis tecnico-formale
DTT - Note Ladataeincisaagrosse |ettere sulla campana.

DA - DATI ANALITICI

La“Barbara’ espostanel Museo Marinelli € di grande interesse perché
apre nuovi argomenti sui vari utilizzi e ladiversa collocazione delle
campane. Contrariamente a quelle comuni, che vegliano stabilmente
dalle torri, questa campana ha molto viaggiato solcando mari ed
oceani a bordo di una grande nave a vapore. Essa halaformaampiae
molto svasata tipica delle campane marittime, la testa & molto

DES - Descrizione semplice, romboidale con foro centrale d’ aggancio. All’interno si
conserva uno strato protettivo di vernice color verde chiaro, la stessa
che esternamente percettibile solo nelle striature all’ interno di lettere e
numeri. E privadi battaglio ed é riparata nell’ ansola. Come tutte ha
unasuperficie liscia atta alla pulitura. Non reca decorazioni ma
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presenta due coppie di linee orizzontali, trale quali sono incisi il nome
dellanave “Barbara’ el’anno del varo “1939".

ISE - ISCRIZIONI/EMBLEMI/MARCHI/STEMMI/TIMBRI
|SER - Riferimento alla

parte Anteriore

| SEP - Posizione Meta superiore
| SED - Definizione iscrizione

| SEE - Specifiche anepigrafe

Fortemente incisa a spessi caratteri maiuscoli alti circa4 cm, abrasi a
loro interno per accentuarne lavisibilita. L’iscrizione, posta

S - DEET e anteriormente su due righi, e sottolineata da coppie di linee incise tutt’

intorno.
ISEL - Lingua inglese
I|SEI - Trascrizione BARBARA
ISEB - Traduzione Barbara

ISE - ISCRIZIONI/EMBLEMI/MARCHI/STEMMI/TIMBRI
| SER - Riferimento alla

parte Anteriore

| SEP - Posizione Meta superiore
| SED - Definizione iscrizione

| SEE - Specifiche anepigrafe

Fortemente incisaa spessi caratteri maiuscoli alti circa4 cm, abrasi al
loro interno per accentuarne lavisibilita. L’iscrizione, posta

JS5 o DEe A ens anteriormente su due righi, é sottolineata da coppie di linee incise tutt’

intorno.
| SEF - Sistema grafico : .
Jalfabeto numeri arabi
| SEl - Trascrizione 1939
| SEB - Traduzione 1939

L e campane marittime, attualmente ancora obbligatorie sulle
imbarcazioni superiori ai 40 piedi, corrispondono a un documento d’
identita. Pur modificando il nome della nave la campana deve
conservarne quello originario. Essa fungeva da segnalazione ed
allarme, scandivagli orari dei turni ed il tempo che passa. Ancora oggi
e utilizzatain caso di nebbia. Essa avevafunzioni cerimoniali e, in
caso di naufragio, rendevariconoscibileil relitto. La campana

NSC - Notizie storico-critiche conservata nel museo Marinelli era collocata sul ponte della nave
cisterna“Barbara’ 527B di costruzione USA, del tipo T2 Liberty -
carbonieral petroliera— (ET1- SC3 0 EC2-AW1). Nel secondo
dopoguerra, in seguito a piano Marshall, molte di queste navi a
vapore furono consegnate all’ Italia come risarcimento manon
conosciamo ulteriori passaggi di proprieta della Barbarané |’ anno di
smantellamento. Del tanker rimane documentazione fotografica
visibile su acuni siti Internet.

MTC - MATERIA E TECNICA
MTCM - Materia bronzo
MTCT - Tecnica fusione
Fusione in bronzo con metodo diretto. Latecnica é piu rapida rispetto
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MTCS- Note aquellaa cera persa comunemente in uso per le campane: non
contemplando parti arilievo, il procedimento di lavorazione non
prevede |’ applicazione e |o scioglimento della cera.

MIS- MISURE
MISZ - Tipo di misura diametro
MISS - Specifiche di bocca
MISU - Unita di misura mm
MISM - Valore 400
MIS- MISURE
MISZ - Tipo di misura altezza
MISS - Specifiche massima
MISU - Unita di misura mm
MISM - Valore 400
MIS- MISURE
E)Aalr?g- Riferimento alla Corona
MISZ - Tipo di misura altezza
MISS - Specifiche di pertinenza
MISU - Unitadi misura mm
MISM - Valore 100
MIS- MISURE
MISZ - Tipo di misura peso
MISU - Unitadi misura kg
MISM - Valore 36

AA - ASPETTI ACUSTICI
AAN - Note producibili LA Db
CO - CONSERVAZIONE E INTERVENTI
STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di
conservazione

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E PROVVEDIMENTI DI TUTELA
CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione
generica

BPT - Provvedimenti di tutela
- sintesi
DO - DOCUMENTAZIONE
FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA
FTAN - Codiceidentificativo CampanaBarbara.1

dato non disponibile

proprieta privata

no

FTAX - Genere documentazione allegata
FTAP-Tipo fotografia digitale (file)
FTAF - Formato ipg

FTAM - Titolo/didascalia Campana Barbara
FTAA - Autore Marinelli, Pietro
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FTAK - Nomefileoriginale CampanaBarbara.1.jpg
FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA
FTAN - Codiceidentificativo CampanaBarbara.2

FTAX - Genere documentazione allegata
FTAP-Tipo fotografia digitale (file)

FTAF - Formato ipg

FTAM - Titolo/didascalia Campana Barbara - particolare
FTAA - Autore Marinelli, Pietro

FTAK - Nomefileoriginale Campana Barbara.2.jpg
FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA
FTAN - Codiceidentificativo CampanaBarbara.3

FTAX - Genere documentazione allegata
FTAP-Tipo fotografia digitale (file)

FTAF - Formato ipg

FTAM - Titolo/didascalia Campana Barbara - particolare
FTAA - Autore Marinelli, Pietro

FTAK - Nomefileoriginale Campana Barbara.3.jpg
FNT - FONTI E DOCUMENT]I
FNTI - Codiceidentificativo =~ CampanaBarbara

FNTX - Genere documentazione allegata
FNTP - Tipo scheda cartacea

FNTR - Formato pdf

FNTT - Denominazione Sl eETEes

ftitolo

FNTK - Nomefileoriginale 260. Campana Barbara_compressed.pdf
ADS - SPECIFICHE DI ACCESSO Al DATI
ADSP - Profilo di accesso 1
ADSM - Motivazione scheda contenente dati liberamente accessibili
CMP - REDAZIONE E VERIFICA SCIENTIFICA
CMPD - Anno di redazione 2024
CMPN - Responsabile

ricerca eredazione Patriarca, Paola
SRCISeRr’] t—ﬁl?;fer ente verifica Papa, Vincenzo
rFeL;pRO-n;Jbr;lzéonario Magnani, Fabrizio
rFeLégo;];Jbr;IZéonario Coppola, Fabiola

RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE

RVMD - Anno di
trascrizione 2024
/infor matizzazione
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RVME - Ente/soggetto
responsabile

RVMN - Operatore

Istituto Centrale per il Catalogo e la Documentazione

Grancagnolo, Erika
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